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Anleitung

1. Schrauben Sie den Deckel des Seifenspenders mit Pumpe und
Innenbehalter vom Behalter ab.

2. Schrauben Sie nun den Pumpenkopf vom Innenbehélter ab.

3. Beflllen Sie den Innenbehélter.

4. Schrauben Sie die Pumpe mit Deckel wieder auf den Innenbehélter.
5. Schrauben Sie dieses komplette Teil mit Deckel und Innenbehélter
wieder auf den Behélter.

Instructions

1. Unscrew the lid of the soap dispenser with the pump and the
inner container from the container.

2. Now unscrew the pump head from the inner container.

3. Fill the inner container.

4. Screw the pump with cover back onto the inner container..

5. Screw this complete part with lid and inner container back
onto the container.

Instructions

1. Dévissez le couvercle du distributeur de savon avec pompe et
récipient intérieur du récipient.

2. Dévissez maintenant la téte de la pompe du récipient intérieur.
3. Remplissez le récipient intérieur.

4. Revissez la pompe avec le couvercle sur le récipient intérieur.
5. Revissez cette pieéce compléte avec le couvercle et le récipient
intérieur sur le récipient.

Istruzioni

1. Svitare il coperchio del distributore di sapone con pompa e
contenitore interno dal contenitore.

2. Ora svitate la testa della pompa dal contenitore interno.

3. Riempire il contenitore interno.

4. Riavvitare la pompa con il coperchio sul contenitore interno.
5. Riavvitare questa parte completa di coperchio e contenitore
interno sul contenitore.
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